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PAHLINE

Prawnuczka Piasta
Wsréd szczeku broni rodzi sie, wyrasta;
Dzieckiem igrata berdyszein ze stali,
Stara piastunka nad dzieciecg gtowa.
Nucita starg piosenke bojowa.
Gwarzyfa rézne ciekawe powiesci;
Coz wiec dziwnego, ze umyst niewiesci,
Zbratat sie z wojen obrazem?
Wiadystaw Syrokomla (Céra Piastow.)
., Przed obszerny dwér z modrzewia za-
jechat woz gesto i mocno z desek zbity, a
do potowy sianem napetniony; zeskoczyt z
nego razno pachotek w siwej kurcie, od-
Przhgt dwa woty, ktéremi powozit i powoli
Pognat je ku wschodzacemu storicu, gdzie
. czamej roli kilka takichze par rogatych
Igneto ciezkie ptugi, Ignace gteboko w thu-

KRAKOW.

sta, a wiosennemi roztopy rozmiektg ziemie.
Po drodze zatrzymat sie pod szopa, wycia-
gnat z pod niej ptug luzem stojacy, zatozyt
woty i podazyt do poprzedzajacych go w
pracy.

— A ho! — zawotat na zblizajacego sie
jeden z oraczy, starszy od innych wiekiem,
a pewnie i znaczeniem, bo posta¢ jego nie
siwy samodziat, lecz dostatni kozuch barani
i takiz sztyk gtowe pokrywat.

— Juz odpowiedziat wjezdzajacy na role.

— Wymoszczony?

— Juzci!

— No i c6z? widziat kto?

~na<$ tam $pia, bo cicho i nikogo nie
widag.
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Mogli spa¢ we dworze, bo rzeczywiscie
ledwie wczesny, wiosenny $wit zarumienit
niebo, cho¢ sie juz na polu czynnie krzata-
no; od tegoz byli pachotcy i parobcy, a po-
stawieni nad nimi od pana starsi pilnowali
tego, by kazdy z robotg pospieszat.

Pora byta po temu; mioda trawka jak
lekki puszek zazielenita uprawne i obsiane
juz niwy, kwietniowe stofice dogrzewato zio-
tom i krzewom, a grube pakowie pokrywa-
to gesto gietkie gatazki brzéz, ktére zwar-
temi a biatemi pniami otaczaty szerokie
btonia i gestemi kupkami dstaniaty kazdy
budynek. Dokota dworu, jak liczne grono
stuzebnic w bieli powiewaty gatezmi, choé
jeszcze cienistym lisciem nie pokrytemi i z
rozwijajacych sie paczkéw roznosity te Swie-
23, balsamiczng won brzeziny, mitg powo-
nieniu i zdrowa oddechowi, kazdy wsi mie-
szkaniec ceni¢ umie.

Drzewa te stanowity wybitng ceche
wioski 0 ktorej mowa i ztad tez moze po-
szta jej nazwa: Brzezie. Juz sie storice co-
kolwiek nad poziom uniosto, osuszajac cie-
ptem tchnieniem obfite krople rosy, btysz-
czace na drobnych jeszcze Zzdzbtach, trawy
gdy nagle uchylity sie ciezkie drzwi dwor-
skie i rumiana twarz miodzieficza za prég
rzucita ciekawe spojrzenie jasnych btekit-
nych oczu, ciemng przystonionych rzesa. Na
widok zatoczonego wozu wychylita si¢ po-
sta¢ dorodnego chtopaka, w lekkim, jasnym
kaftanie, z odkryta szyja i ciemnym wtosem
puszczonym po ramionach; jednym skokiem
przesadzit szeroka u progu przyzbe, skoczyt
do wozu, rekami i nogami wyprébowat gte-
bokosci poktadu siana i réwnie szybko po-
wrdcit, zkad przybyt, nie zamykajac szczel-
nie drzwi za soba.

Za tem pierwszem zjawiskiem poszty
nastepne; niezadtugo wyszedt przed dom po-
wazny S$rednich lat mezczyzna; niezbyt dhu-
ga ale faldzista ciemnej barwy szata opty-
wata krzepka postawe, wios lekkim juz przy-
prészony szronem, nietylko, ze krétko byt
przyciety, lecz podgolony dokota pozwalat
widzie¢ silng szyje i dwie duze czerwone
kresy, z ktérych jedna od ciemienia naczo-
to sptywata, druga zas$, od lewego uchaidac,
krzyzowata sie z pierwszg na wierzchu gto-

wy. Znaé, ze maz ten w wojennej potrze-'

bie umiat gtowy nastawia¢; Spojrzenie ieff
bystre a surowe, ruchy zarazem szybkie
powazne, wskazywaty wojaka, a przecie
co$ niezwyktego na pierwszy rzut oka ja.
ki duchowny charakter przywodzito mysli
Biata chustka, wazko otaczajaca szyje |
dhugiemi koricami spadajaca na piersi, mi-
mowoli przypominata ksiedza, chociaz i-
dna inna cecha nie uwydatniata czlowieka
tego stanu, wsilnym, meznym i stanowczym
Pietraszu z Brzezia.

Wyszedtszy przed dom, spojrzat ma
wszystkie strony po blado btekitneni niebie
zatrzymat wzrok, jakby chcac zliczy€ cie-
mniejsze obtoki, co sie od pétnocy groma-
dzi¢ zaczynaty, a potem, zwrdciwszy twarz
ku wschodowi, zdawat sie inng zajmowat
rachubg. Patrzat na ptugi, krajace role, li-
czyt je widac i wsprawdzat w mysli wyda-
ne wczoraj rozkazy swoje, poréwnywajacje
z odebranem o $wicie sprawozdaniem who-
darza, bo przystonit reka oczy, pogladajac
pod storice; nakoniec, jakby zadowolony z
stanu rzeczy, kiwnat gtowa i do domu po-
wrdcit.

Teraz dopiero rozpoczat sie ruch za-
czny, objasniajacy powoéd postawienia of
poranku préznego wozu przed dworem. Kil-
ka starszych i mtodych niewiast jedna p
drugiej jety wynosi¢ krobki, zawinigtka,
mniejsze i wigksze skrzynki, ustawiajac je
bacznie to w jednym, to w drugim koicu
wozu i przekfadajac obficie sianem wtn
sposob, ze wybrane ze $rodka utworzyto:
dwéch stron do$¢ wynioste siedzenia. Jasko
z Brzezia, ktéregosmy najprzéd we drzwiach
domu widzieli, dogladat takze owej roboty;
zapytujac co bytlo w wigzkach, wskazywat
wiadciwe im pomieszczenie, a gdy wszystko
bylo utozone, wyni6st wielka i miekka nie-
dzwiedzig skore, wskoczyt z nig nawozi
nadkfadajac tu i owdzie siana na tylne sie-
dzenie, ugtadzit je i starannie futrem obet-
kat, prébujac, czy byto miekkiem i tygo
dnem. Gdy ukoriczywszy swoje zadanie mo-
dzieniec zniknat znowu za progiem, pacho-
tek wyniést ogromng tosiowg skore i*
mniejszem staraniem zarzucit ja szeroko na
sienny wat z przodu, widocznie przeznaczony
na podwojne siedzenie bo z obu jego stron
wybierat od dotu siano, ku wygodnemunog



Fnonrieszczeniu.
|  Skoro i to zostato dokonanem, wysko-
czyt raz jeszcze Jasko, obcigzony rozliczng
tkaning z pod ktérej Smiaty mu sie beki-
tne oczy i starannie a z doborem wystat
nig ostatecznie woéz, prawdziwie teraz wy-
| moszczony; siwe, ciemne i bure a grube su-
kna domowe ustaty sie pod nogi, wzorzyste
ruskie i wschodnie kobierce roztozyly sie
po gtéwnem siedzeniu i chiopak ucieszony
swoja robotg raz jeszcze ku domowi zawré-
cit ogladajac sie kilkakrotnie, tak mu zna¢
catos¢ do smaku przypadta.
Jeszcze raz wyszedt powazny Pietrasz,
| obszedt wéz do kota, obejrzat go u gory i
u dotu i zadzwonit w maty rég zwieszony
u przetykanego pasa, ktory teraz boki mu
f obciskat. W niedtugg chwile z posrodka
| biatej gromadki brzéz ukazat sie cztowiek,
| prosto ale dostatnio odziany, prowadzac pa-
ra tegich a krepyah koni w zupetnej uprze-
2y, ktére pod okiem panaijego wskazaniem
do wozu zatozywszy, czekat na dalsze roz-
kazy. Pietrasz zadat po dwa razy w swoj
rozek i wnet dwéch chtopakéw z tej samej
brzezinki wywiodto dwaoch wierzchowcow,
I krétko je za uzde trzymajac, bo mierzynki
po dobrem zna¢ $niadaniu z fantazya sta-
| wiaty kopyta i pobrykiwacby miaty ochote,
gdyby im tego dopuszczono.

Pan domu zawrécit znéw ku mieszka-
niu, ale teraz drzwi na $ciezaj sie otwarty
i rojem wysypata sie garstka kobiet i dzie-
wezat; kazda co$ niosta w reku, a kazda o-
gladata sie za siebie, gdzie spokojnie i po-
waznie przestepowata proég podrézna, dla
ktorej dotad tyle przygotowan czyniono.

Urodziwa, cho¢ nie pierwszej juz mito-
dosci Hanna z Brzezia, w dostatnie a miek-
kie przybrana szaty, prowadzita za raczke
czteroletnig Matgosie, réwnie ciepto otulona;
matka i corka w bobrowe kotpaczki pokry+
ty czota, i biate zastony, przytwierdzone dg
nich, gotowe byty chroni¢ $wieze i delikatng
lica przed ostrym podmuchem wiosennegg
wietrzyku. Jak gdyby dokoriczajac udzie-
lonych w mieszkaniu napomnien, Hanna to

nowiska we dworze i odprowadzaty ja do
wozu.

Matys woznica juz sie byt usadowit,
poprawit i ujat w kosciste rece rzemienne
tugle, Pietrasz w obszernej na ramionach
oporiczy i wydrzanym sztyku na glowie,
podnidst na reku Matgosie, ktéra mu z u-
Bmiechem drobne raczki na szyje zarzucita
i szedt pomaga¢ zonie do wsiadania, ale
juz Jasko upatrzywszy z boku lezacy pie-
niek szeroki, zatoczyt go przed kota i ostro-
znie a wesoto podawat matce silne cho¢
miode ramie, by sie na niem wsparta wy-
godnie. Ojciec usadowit Dziecing obok zo-
ny, otulit jg starannie, zarzucit jeszcze ki-
limek na nogi i wraz z synem zwrécit sie
do koni. Jeszcze Hanna zawotata pare ra-
zy na stuzebne, jeszcze ustawiono obok Ma-
tysa dzban starannie obwigzany, krobke z
doborowym jakim$ prowiantem i biaty ko-
tacz w bielsze owiniety ptétno, potem jedna
ze starszych stuzebnic, okryta szarg z nie-
bieskim brzegiem ptachta, usiadta naprze-
ciw pani, plecami do Matysa zwrécona.
Jasko przystanat chwilke przy ojcu, czeka-
jac, czyby go przy wsiadaniu na kor nie
potrzebowat, potem wpadt we drzwi domu
zapchane jeszcze cizbg domownikéw i wnet
wyskoczyt w krétkim kozuszku, skérzanym
pasem Sci$nietym, z siwym kotpaczkiem na
ciemnych wiosach, skoczyt na swego konia,
nie tykajac strzemienia i ruszyt sie caty
tabor.

Niech Bdg prowadzi! — wzniosty
sie glosy od dworu.

- Zostarcie z Bogiem! — odrzekli od-
jezdzajacy.

| zakkebito sie na drodze, a gdy juz z
za brzeziny nic wida¢ nie bylo, zatrzasnieto
drzwi domu, zaciggnieto dragi i nastata ci-
sza, ktorej az do powrotu panstwa nic juz
przerwac nie miato.

Z poczatku jechano w milczeniu, po-
tem pan rzucit jaka$ uwage woznicy, upo-
mniat syna, by sie zbytecznie naprzéd liie
pochylat, jakby sie kwapit zajecha¢ przed
"drugimi; pani pytata stugi o to i owo, po-

tej, to owej z kobiet rzucata przyjazne, lub | prawiata siedzenie dzieciecia, nasuwajchgj
ostrzejsze: “pamietajcie,” one po Kkolei po-1 na twarzyczke zastone, ktérg dziewcze od-

chylaty sie jej do kolan, lub do reki, w mia-' rzucato natychmiast, rozgladajac sie cieka-

i'e wyzszego lub podrzedniejszego swego sta-

wie po drodze. Potem rozpoczely sie py-
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tania, to o grube drzewa_z czarnemi pnia-1 kle drzwi tego- domu staty jak gwozdzia™-

ifii, t6 B stojdey miedzy i WAKSHK dom,
z drugim réwnie wysokim a cienkim na
wierzchu, to o wielka wode, co sie jak pas
ztocisty skrzyta w promieniach storica z da-
leka, i niezadlugo na wozie zrobito sie tak
wesoto, tak gtosno srebrzysty $miech dzie-
cinny sie rozlegat, ze nietylko Jasko, lecz
i powazny ojciec zaglagdat tam od czasu do
czasu i czerwona twarz Matysa odwracata
sie od koni, by spojrze¢ na dziecigtko i w
u$miechu wasami potrzasnag.

O potudniu zjechano na matg pod la-
sem polanke, koniom dano odetchna¢ i po-
zywi¢ sie nieco, podrézni na zachete go-
spodyni zajrzeli do obetkanego dzbana, by
z niego stodkiego Piastéw napoju pociagnac¢,
nie pogardzono kotaczem, ani krucha tosig
pieczecig i w matg godzinke znowu ocho-
€z0 puszczono si¢ w droge.

Jaskrawe promienie stofica, ogrzewaja-
ce doskonale jadacych wéréd jego blaskdow,
zaczety bledna¢ po trochu a drzewa przy-
drozne coraz dtuzsze cienie przeciggaty po
goscificu, gdy Pietrasz, zawréciwszy ku wo
zowi, rzekt:

— Nie dojedziem bez dtuzszego popasu;
trzeba wstapi¢ do Brozycy.

Zasmiata sie twarz Hanny.

— Do Brozycy! do mojej Kachny!

— Do stryja i Stanka — dorzucit we-
soto Jasko.

— | do matej Marysi — rzekta Hanna
do coreczki, ktéra ochoczo w raczki kla-
sneta.

— Na prawo, Matys! — rozkazat ojciec.

I wnet w kierunku wskazanym zate-
tniaty kopyta, a niezadtugo na wzgérzu u-
kazat si¢ dwor bardzo podobny do tego,
ktory rankiem opuscili, bo wéwczas, lubo w
budowie doméw bozych, w ich wielkosci,
wysokosci a nawet i ksztatcie, pomyst bu-
downiczego wprowadzat niejakg rozmaitos¢,
ludzie w mieszkaniach swoich tylko bezpie-
czefstwa i wygody a rzadko pragneli od-
miany.

Z nie matym rozgtosem cztery konie i
cztery grube kota wtoczyly sie po kamieni-
stej drodze przed dwor Brozycki, a prze-
ciez juz odsapnety rumaki, juz sie jezdzcy
zsiada¢ zabierali, gdy jeszcze goscinne zwy-

#it8.  Po Ufwili dopiero % za Wegha uka-
zaka sie twarz niewiasty, wida¢ znajomi
bo szybko z poktonem podbiegta do tozu
mowigc zatosnie:

— Nie ma panstwa! oto psota! rankiem
pojechali.

— Gdzie tak, wszyscy? — pytata Hanna.

— A wszyscy! moze do Krakowa.

— To sie spotkamy — moéwili do sie-
bie podrézni, pogladajac jednak na drzwi
zaparte.

— Dwor dokota zamkniety — mowita
stuga — bo pono az po S$wietach powrdca
ale jezeliby spocza¢ wypadato, jest w przy-
stawce ciepta izba kobieca...

— Nie, nie;, odpoczniemy przed domem,
byle woda byta dla koni — nzekt pan :z
Brzezia.

Ale Hanna pogladata na dziecie, kto-
remu przymykaty sie znuzone oczeta i go-
towa byfa przyja¢ zaproszenie stuzebnej.

Pietrasz zrozumiat spojrzenie zony, o-
puszczono wiec woz i najprzéd pani, a pé-
Zniej i panowie znalezli sig¢ w izbie zefskiej
czeladzi.

Goscie zastali w niej oSm miodszych i
starszych stuzebnic rozmaicie zajetych; w
najwidniejszem miejscu stato dwoje krosien,
a przy kazdem rumiana i mioda kobieta
przesuwata szare nici z ponaocg matej, dzie-
wezynki, co siedzac u nég pracownicy po-
magata jej unosi¢ przyrzad, przemieniajacy
zwolna starannie naciagniety watek. W ko-
minie ptongto zywo ognisko ostawione gli-
nianemi garnkami, ktérych $rednich lat nie-
wiasta dogladata starannie. W cieptych ka-
cikach komina dwie staruszki czynnie obra-
caty grubo juz przedzg owiniete wrzeciona,
puszczajac je po ziemi i napowrdt chwyta-
jac zrecznie; zna¢ byly to biegte przadki,
a resztki Inu, jeszcze u przedlicy wiszace,
wskazywaly, ze praca ich miata sie ku kon-
cowi. Na osobnym stoteczku siedziata z kréb-
ka na kolanach mioda dziewczynka i co$
pilnie przebierata; czy przez niezrecznosé
skaleczyta sie przy robocie, czy tez z innej
przyczyny, palce jej byly mocno Zaczerwie
nione.

(Cigg dalszy nastapi.)
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“A jakzebym sie ja cieszyta,” rzekta
Teodora, “gdybym i gdzieindziej tak do-
brych ludzi znalazta jak tutaj. Wkrétce po-
zegnam te doling, ktéz wie, gdzie mi sie je-
szeze tutaC przyjdzie; z fzami w oczach po-
wedruje dalej. Ach, jakze gorzkiem bedzie
nasze rozstanie! Tu mi sie bowiem zdawa-
fo, jakby Zzyta w wiasnej swojej dziedzinie.”
—“Wiec Pani nie masz zadnego celu przy
swojej podrézy™ zapytat Beatus. “Ach!” od-
powiedziata Teodora, ptaczac, “ach, dzi$ nie
wiem, gdzie sie jutro tuta¢ bede a jutro
znowu nie bede wiedziata dokad sie udac.”
“A co?” rzekt Beatus: “zyczytabys sobie Pa-
nii nadal w tej dolinie pozostac?” “Nig-
dzie,” odrzekta Teodora “nie bytoby mi tak
dobrze, jak tu miedzy wami. Jest to najgo-
retszem mem zyczeniem, abym tu spokojnie
7y¢ mogta. Chetniebym tu z ludZzmi chciata
pracowaé, z nimi wszystko dobre i zte po-
dziela¢, dopokiby Bog inaczej nie zechciat.
Lecz, dobry staruszku, jakze sie tu me che-
ci spetnic moga? Wszakzem jest biedng ko-
bieta. Tutejsi mieszkaricy tyle mi juz do-
brego wyswiadczyli, izby niewdzigcznie by-
fo z mojej strony, gdybym jeszcze wiecej
zadata "

“To ja na siebie biore,” rzekt Beatus i
wstat z stotka; a wzigwszy gospodarza do-
mu cokolwiek na strone, rozmawiat co$ z
mm poufale. Potem powrdcit z u$miechem.
Gospodarz za$ pospieszywszy na take, zwo-
fat ludzi naokoto siebie. Wszyscy byli cie-
kawi, coby im chciat powiedzie¢. Gdy sie
juz wszystko uciszyto, zaczat jak nastepuje:
‘Kochani sasiedzi, o ile nam B6g w tem
r°ku btogostawit, dowodzi rado$¢ dzisiej-
szego $wieta. Nikt w catej dolinie nie mo-

powiedziet: “Jestem bez zakgtka, bez
chleba, prowadze Zycie petne ktopotow. Lecz

dalszy.)

ta pani, ktérg wiasnie ptaczaca widzicie,
ach, ona jest bez zakatka, bez chleba, pro-
wadzi zycie najoptakanisze. Gdyby teraz na-
szg doling opuscita, juz dzisiaj w nocy mu-
siataby bez przytutku spa¢ pod gotem nie-
bem. A zjadtszy chleb, ktérySmy jej na dro-
ge dali, musiataby znowu gtéd mrze¢. Pan
za$ najwyzszy mowi: “Badzcie mitosierni a
dopomagajcie swym bliznim nieszczesliwym.
| dla tego nam tez pobtogostawit, dla tego
tez nam przystat w te doling matke biedna
z biednem dziewczeciem. My wszyscy, wszak
prawda, szczerze sie dzi$ cieszyliSmy, ubo-
ga tylko ta Pani nie mogta sie wcale zu-
petnie rozweseli¢. Myél o blizkiem pozegna-
niu a przyszto$¢ najsmutniejsza musiata ko-
niecznie jej rado$¢ przyttumiaé; lecz wy
byscie jej na zawsze ulge przynie$¢ mogli.
Postuchajcie tylko co wam powiem. Moéwie
ja z natchnienia a wiec uwazajcie z pilnos-
cig. Wszyscy, ktorzy tylko w tej dolinie
mieszkacie, weZcie sie wsp6lnie do roboty i
wystawcie jej chatke. Wiele rak wiele zro-
bi. Wnetby wiec stanagt domek. Co? chce-
‘ciez tak?”

“Chcemy. chcemy!” wykrzykneli wszy-
iscy z radoscig. “Chcemy z najwigksza o-
chota. Zaraz jutro, skoro $wita¢ zacznie,
wezmiem sie do dzieta” Potem dodat Lejt-
hold: “Przy moim domu ma jej chatka sto-
je€. A czego do budowy bedzie trzeba, wszy-
stkiego dostarcze.”

“Bdég wam wiec dopomdz!' rzekt Bea-
tus, “i niech to jeszcze waszym dzieciom na-
grodzi, co dla tej niewiasty czynicie.” —
Rada bogomyslnego ojca nadata takim spo-
sobem $wietu jak najweselszg posta¢ Kaz-
dy sie cieszyt ku koricowi z serdeczng ra-
doscig. Jeszcze nigdy, moéwili starzy, nie za-
konczylisSmy Elpersundu tak dobrem posta-



nowieniem, jak dzisiaj. Lecz nigdy tez za-
pewno nie stat sie Bogu tak mitym, jak ta
raza.”

Mezatki i dziewczeta przystapiwszy u-
przejmie do Teodory, powitaty ja jako no-
wa swa sasiadke w dolinie. Chiopcy za$
tloczac sie okoto Otona, ubiegali sigo przy-
jazn nowego towarzysza, a mezowie i mio-
dziericy naradzali si¢ z gospodarzem wzgle-
dem wybudowania domku i mierzyli potem
miejsce, na ktérem miat by¢ postawiony.

Wszystko to ucieszyto tak Teodore, ze
nie wiedziata, co sie w sercu jej dziato.
Tak wielkich dobrodziejstw nigdy sie spo-
dziewa¢ nie wazyta. Chcac swoje uczucia o-
sobliwie dla $wietego pustelnika wyrazié,
nie mogta sie wcale zdoby¢ na stowa, ktd-
reby godnie jej wdzieczno$¢ wyrazity. Wre-
szcie zalata sie tzami a to jej jezyk roz-
wigzato. Trzymajac Otona za reke, chodzita
od jednego do drugiego i dajac kazdemu z
osobna reke, rzekta: “Tam nad gwiazdami
tronuje istota, ktéra za to nagrodzi; ja bo-
wiem tego nie moge. Lecz modli¢ si¢ bede
z glebi serca, aby wam Boég zawsze btogo-
stawit.” — | to 6w dzien radosny zakon-
czyto. Ta razg rozeszli sie wszyscy predzej
jak zwykle przy podobnych okolicznosciach,
aby jutro tem pewniej, skoro dzien zaswita,
chate zaczynac.

Nim domek zbudowano, mieszkata Teo-
dora u Lejtholda, ktéry to ja wraz z zong
swoja zaraz na poczatku tak mile byt przy-
jat. Byta onaim pomocna, gdy tylko mo-
gha. Przy kazdej za$ robocie takg umiejet-
no$¢ pokazywata, ze sie az wszyscy dziwo
wali. A Oton stat sie wkrétce prawdziwym
synem gospodarza. Bo sige tez chiopiec tak
czule do niego uniza¢ potrafit i robit wszy-
stko tak pilnie i tak chetnie, ze go wszy-
scy rodzice w dolinie swym dzieciom na
wzor bra¢ kazali.

Jeszcze sie jesien nie skorczyta, gdy
juz chata stojata, wysuszona i zdrowa, ze
wszystkiem, co tylko byto dla dwéch oséb
potrzebnem. Dzien, ktérego Teodora do
domku weciggata, byt dla wszystkich miesz-
kancéw doliny dniem uroczystym. Starzy i
miodzi zebrali sig, aby jg do nowego jej
pomieszkania doprowadzi¢. A przyniesli
chleba, mleka, masta i sera, winnicarze za$

wielkg obfito$¢ winogron, jabtek, gruszek i
wina. Mysliwcy opatrzyli ja w dziczyzne i
futra. Giertruda dostarczyta naczyn, ktre
tylko w spizarni i w kuchni sg najpotrze-
bniejsze. Stoty i stotki w jej izbie byty wha-
sng reka Lejtholda zrobione. Roézia wresz-
cie przysposobita bielizng i posciel.

O tem wszystkiem nie wiedziata Teo-
dora ani stowa. Gdy wiec otoczona wiesnia-
kami, weszta do swej izby i wszystko tak
$licznie urzadzone spostrzegta i do tego je-
szcze tyle podarkéw, wtedy wpadta w obli-
czu wszystkich przytomnych na kolana. “Pa-
nie!” wyjakata tkajac wsrod tez strumieni.
“Panie nieba i ziemi, jakze$ taskawy dla
mnie sieroty! Jakze sie mna opiekujesz za
posrednictwem niezmiernej mitosci dobrych
tych ludzi. O gdybym caty Swiat upewni¢
mogta, wotajac: “Ufajcie Panu a on nie o-
pusci was.” Poczem podnidstszy sie, przy-
patrywata sie z radoscig tak mnogim po-
darkom A gdy wraz z Otonem, obok niej z
radosdci skaczacym tak czule, tak szczerze
dziekowaé zaczefa, nikt si¢ nie wstrzymat
od pfaczu.

Ojciec Beatus wzigwszy ja za reke,
rzekt: “Teraz, dobra Pani, prosze sobie u
nas podoba¢, jako tez, aby$ Pani o wszyst-
kich dolegliwoéciach dotad poniesionych za-
pomnie¢ mogta. A do wiedniakéw sie zwra-
cajac, rzekt: “Szanujcie i kochajcie te do-
bra Pania; od niej wiele sie nauczy¢ moze-
cie!"

Teodora przyzwyczaita sie¢ do nowego
mieszkania niezadtugo. W cichej samotnos-
ci uptywaty jej dni nieznacznie. Czasem na-
wet cieszyta jg nie jedna mita okolicznosc.
Wszyscy byli dla niej z jak najwieksza u-
przejmoscia. Juz teraz cieszono sie, iz za
rok, kiedy znowu Elpersund nadejdzie, kie-
dy i jej chate bedzie mozna obsadzi¢ zielo-
ng jedling i upiekni¢ kwiatami i bluszczem.
Juz teraz wystawiano sobie w duchu wiel-
ka te rados¢, kiedy beda obchodzi¢ przyj-
Scie obcej pani do doliny.



ROZDZIAL DZIESIATY.
Zycie spokojne Teodory.

Jesien przemineta a z wysokich gor
szwajcarskich spuscita sie zima i w zacisza
doliny. Jak daleko tylko z chaty Teodory
dojrze¢ byto mozna, lezaty $niegi i wszyst-
ko miato posta¢ smutng i jednostajng. Dro-
gi i drozki tak byly $niegiem zawiane, ze
ledwie kilka chat najblizszych w zwigzku z
soby stato. Lubo uboga chatka Teodory
blisko domu Lejtholda stojata, przecie sie
niusiat do niej kopa¢ codziennie.
| Takim sposobem nie mogli sie miesz-
kafcy doliny dtugi czas odwiedzaé. | ojciec
Beatus musiat ciggle w samotnosci  zosta-
wat. Dzwonek tylko co poranek i co wie-
czor z nad skaty dzwieczacy zsytat w do-
line radosne uwiadomienie, iz bogomysiny
pustelnik jeszcze zyje i przy zdrowiu zo-
staje.

Jednakowoz umiata Teodora i smutne
dni zimy sobie uprzyjemni¢. Nim jeszcze
zima nadeszta, przysposobita sobie wszyst-
kiego co tylko jest do kobiecych rob6tek
potrzebnem. Gdy juz w matem swem gospo-
darstwie nic wiecej do czynienia nie miata,
wzieta sie do dziania ponczoch, do szycia,
haftowania lub do wrzeciona. Myslata bo-
wiem w duchu: “Na wiosne sprzedam moje
robétki w pobliskich miastach, a co zbiore,
za to moge znowu Kkupi¢ chleba dla siebiei
dla mego Otulka.’

Najmilej uptywaty jej godziny, gdy
swego Otona uczyta lub w niego zbawienne
przestrogi wpajata, zyczac sobie, aby z nie-
go dobry, bogobojny i rozsadny wyrést mto-
dzieniec. Nawet wéréd roboty nie omiesz-
kata w nim zaszczepia¢ uczu¢ najszlachet-
niejszych, ktére czasem rosna¢ i kwitnaé,
wreszcie kosztowny owoc wydaé miaty. Gdy
nastapity dtugie zimowe wieczory, uczyta
go gra¢ na mandolinie, do czego zawsze
wielkg miat ochote, tak, ze na poczatku la-
fa juz dosy¢ dobrze gra¢ umiat. Przytem u-
czyt sie od niej naboznych piesni, jako to:
0 Boskiej wszechmocy, o nieskoriczonej Bos-
kiej mitosci ku ludzkiemu rodzajowi, o sta-
fem wytrwaniu w ztej doli, o wiecznym zy-

wocie i innych mnéstwo. | w pisaniu iczy-
taniu zrobit chtopiec wkrétce znaczne po-
stepy. Bedac czesto przy uczeniu obecnym
Lejthold, nie moégt sie dosy¢ wydziwowac.
A Giertruda mawiata na pot ze $miechem:
“Moze by¢, ze Oton w naszej dolinie jesz-
cze sottysem bedzie. Wszak czyta jak naj-
piekniej daleko ptynniej, jak nasi alpejscy
$piewacy ktérzy ledwo kilka piesni czyta¢
umiejg. Pisa¢ potrafi takze, jakby jaki u-
czony. A précz tego posiada muzyke.”

Wolny czas przepedzat Oton na plece-
niu koszykéw. Robit takze Kklatki. Nauczyt
on sie tej sztuki od Lejtholda, ktory sie w
zimie, gdy trzoda w domu stoje¢ musiata,
takze nig zatrudniat. Swoje koszyki chciat
Oton na wiosne sprzeda¢ w pobliskich wio-
skach. Klatki za$ zostawit dla siebie. Mys-
liwcy mu bowiem przyobiecali, iz go z so-
ba w gory wezma, gdy na sokoty polowaé
beda. Chcieli mu pokaza¢, jak sie tych pta-
kéw do towdéw uzywa i jak sie je dzielnie
przyuczy¢ mozna. Ztad sie chtopiec wiosny
nie moégt doczeka¢. — Woreszcie stopniaty
$niegi atu i owdzie pokazat sie¢ kawatek
murawy, z ktdrej nie jeden pierwiosnek i
inny marcowy kwiatek wygladat. To tez
dla wszystkich byto wielka radoscig. Wszak
mozna sie byto wreszcie znowu odwiedzac.
Kazdy witat sie z swoim znajomym, jakby
ich morze byto przedzielato.

W trzecie $wieto zielonych $wigtek o-
puscit i ojciec Beatus swa skate i zawitat
w chatce Teodory, aby sie dowiedzie¢, jak
zime przepedzita. Tg raza prowadzit z so-
bg przewoZznika Klausa, ktérego wszedzie
jako poczciwego miodzierica przedstawiat.
Klaus pozdrowit wszystkich, jakby ich juz
znat od dawna. Szlachetnej Pani i gospo-
darstwu przyni6st kilka fijotkow, ktore ja-
ko pierwiastki tegoz roku przy gorze byt
urwat. ROzi dostato sie kilka fijotkow.
Usmiechneta sie na to i zatkneta wonigce
te kwiatki za czerwony pasek swego far-
tuszka. Odtad widziano Klausa czesciej w
dolinie. Przy zadnej wiejskiej zabawie nie
brakowato go. Wtedy bawit prawie wszyst-
kich niewinng swoja i przyjemng roz-
mowa.
Gdy sie juz wiosna zupehnie roztwo-
rzyka, zaczeta sie Teodora koto swego o-
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grodka krzata¢. Giertruda i R6zia pomaga-
ty jej w tem szczerze. Oton za$ drapat sie
z mysliwcami po wysokich gérach i wybie-
rat ze skat miode sokoty, ktorych wkrétce
bardzo dobrze wyuczyt. Rozwozit po oko-
licznych wsiach i miastach swoje koszyki i
rob6tki matczyne. Wyszedtszy rano z tacz-
kami wracat az na wiecz6r a przyniést nie-
raz znaczng ilo$¢ pieniedzy, z czego sie
Teodora bardzo, cieszyta. Razu za$ jednego
powrdcit zupetnie bez pieniedzy, chociaz
prawie wszystkie kosze sprzedat. Lecz to
sig tak stato:

Spieszac pewnego wieczora z powrotem
i bedac stodkg myslg zajety, iz znowu na
kilka dni troskom swej matki zaradzit, u-
styszat wéréd boru, przez ktory wiasnie
szedt z taczkami, jakie$ jekliwe narzeka
nie; pochodzito ono z po za krzakéw. Z po-
czatku zlgkt sie niewymownie; lecz wnet o-
chtonat ze strachu. Przyszto mu bowiem na
mysl iz to mogt by¢ gtos wedrowca, ktére-
go jakie nieszczedcie spotkato i ktéry ludz-
kiej pomocy potrzebuje. “Zobacze przynaj-
mniej,” rzekt do siebie i pobiegt ku owej
stronie, zkad sie owe jeki stysze¢ daty: Pod
sosng lezat cztowiek, mogacy miec okoto lat
dwadziedcia i sze$¢. Teraz wiasnie przykta-
dat sobie na nogi liscie chtodzace i ptakat
przy tem. “Céz to wam, przyjacielu?” za-
pytat Oton z litoscig i kleknat przy niezna-
jomym' “O Boguz dzigki! ze znowu widze
przed sobg cztowieka,” rzekt podrézny.
“Myslatem juz, ze mi tu skona¢ przyjdzie.
Caly dzien nie widziatem chleba ani kesa,
a tem mniej mogtem sie posilic. Srogo mi
gtéd dokuczat. Jednakowoz wedrowatem
dalej, w tej nadziei, ze przynajmniej nawie-
czo6r do jakiego goscinca zajde; tymczasem
pokaleczytem sobie nogi; ach bolg mnie
strasznie; ani kroku nie moge postapi¢. Nie
wiem sobie juz zadnej rady. Na mysl, ze
mi tu w tym okropnym boru nocowaé przyj-
dzie, zaczatem na glos ptakac. O dobry
chtopcze! poméz mi, jezeli to w twojej mo-
oy

“Bogu dzieki, ze ci pomddz moge,” rzekt
Oton, dobyt chleba z kieszeni, ktory przy
sprzedawaniu koszy jako przydatek dostat.
“Jestem wprawdzie sam biedny, lecz widze,
zedcie wy jeszcze biedniejsi odemnie. Macie

wiec, jedzcie; ja tymczasem opatrze Wani
rany.” To rzekiszy podniost sie, poszukat
ziota chtodzacego, przytozyt je na watle
miejsca i zawigzat noge chusteczka. po0.
drozny za$ patrzat z zadziwieniem. Nigdy
sobie nie wyobrazat, zeby tak dobrzy ludzie
na $wiecie by¢ mogli. Oton zdawat mu sig
by¢ aniotem. Chciat chtopca w reke pocato-
wac; lecz tenze nie dopuscit tego. Cieszyt
on sie juz dosy¢, widzac, ze nieznajomy
juz wiecej nie ptacze. Ale jakze mozna go
tu z miejsca ruszy¢? Jakze on si¢ na noc-
leg ma dosta¢? Ta mysl wprowadzita Oto-
na w zadumanie. Z poczatku nie widziat
weale, jakby sobie poradzi¢. Lecz wkrétce
wykrzyknat z radoscig: “Dobrze tak! o bar-
dzo wybornie!” Tu poszedt po taczki, kté-
re zostawit na drodze. A ze wedrowny od-
gadt jego zamiar, zawotat: “Daj pokéj, daj
pokéj! To nie podobna Toby ci za cigzko
byto!” | Badzmy tylko cicho!” rzekt Oton.
Za p6t godziny staniemy w pobliskiej wio-
sce. A az tamdotad!” | nie skoriczywszy,
zabrat wszystkie swe sity i dopomdgt we-
drownemu na taczke. Przytem postepowat
sobie z jak najwiekszg ostroznoscig, aby go
tylko w nogi nie urazit.

Z poczatku taczkowato sig dosy¢ do-
brze; p6zniej za§ musiat Oton ze sto razy
odpoczywaé. Wreszcie staneli we wsi. Oton
zatrzymat sie przed najpierwsza chata, na-
lezaca do dobrodusznego wiesniaka, ktore-
go prosit o przytutek dla wedrownika i to
na tak dtugo, azeby sobie tenze nogi wyle-
czyt zupetnie. Bedac wystuchanym, wpro-
wadzit chorego do izby; a zegnajac sie z
nim, wetknat mu jeszcze te kilka groszy,
ktére tegoz dnia dostat byt za kosze. Nim
zadziwiony podrézny podzigkowac zdotat,
byt Oton juz za progiem i dazyt co tchu, a-
by jeszcze przed nocg stana¢ u matki

Gdy sie juz na tace Lejtholda znajdo-
wat, widzac sie juz blisko domku, zrobito
mu sie smutno koto seraa, gdyz nie miat
dla drogiej swej matki ani chleba ani pie-
niedzy. A gdy mu matka naprzeciwko wy-
szta i z usmiechem go zapytata: “Jakze ko-
chany synu! nieszeszze znowu co dla nas?
wtedy zaczat na glos ptakaé. “Dla Boga!
czegoz to placzesz? Coz ci sie stato?powia.-
daj!” rzecze przelekniona matka z troskli-
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woécia. Tu opowiedziat Oton cate zdarze-
nie z podréznym. Tymczasem wylewata
matka tzy radosci. UsSciskawszy go potem,
rzekta: “Dobrze zrobite$, méj Otulku! cie-
gzy mnie to niewymownie. Bardziejby$ mnie
nie uweselit, a chociazby$ mi przyniosti ty-
sigee klejnotow. Kilka groszy wedrownemu
danych wynagrodzi ci stokrotnie. A chocby
i to nie nastapito, wiesz dobrze, ze§ dopo-
mogt biednemu swemu wsp6tbratu, ze$ wy-
petnit jedne z najpierwszych powinnosci. A
précz tej nagrody nie potrzeba innej sercu
dobremu.”

Tem stodkiem uczuciem nowej pociechy
macierzynskiej uradowana Teodora, nie mo-
gta sie wstrzymas od rozgtoszenia uczynku
tak szlachetnego. Pobiegta wiec do Lejthol-
da i opowiedziata mu i jego Zzonie wszyst-
ko, juz naprzéd wiedzac, iz sie réwnie u-
ciesza z jej syna, jak ona sama. Od Lejt-
holdéw dowiedzieli sie o tem wkrétce i sg-
siedzi. Wszyscy wiec moéwili: “Temu chiop-
cu bedzie sig kiedy$ bardzo dobrze powo-
dzito. B6g bowiem sprawiedliwy nagradza
dobre uczynki.”

Wséréd podobnych radosci ubiegto lato,
ubiegta i jesien, a rok mijat po roku. Po-
byt szlachetnej Pani w dolinie byt dlawszy-
stkich tamtejszych mieszkarncéw wielkg ko-
rzyscig. Uczyta bowiem dziewczat wszyst-
kiego, co tylko w gospodarstwie potrze-
bnem, i co sie im tylko na przyszto$¢ przy-
da¢ mogto. Chtopcy za$ odniesli przez ob-
cowanie z Otonem wielki pozytek, nabyli
bowiem ludzkosci i przyzwoitych obycza-
jow. To btogostawienstwo nie uszto uwagi
rodzicow. Dla tego sie tez czesto napomi-
nali: “O nie obrazmyz tej dobrej Pani za-
dnem stowem, a tem mniej jakim niegodzi-
wym uczynkiem aby tu u nas nazawsze zo-
stata. A gdy ja Bog do siebie wezmie, be-
dziemy ja jeszcze mogli szanowag, schodzac
si) czesto na jej mogite.”

ROZDZIAL. JEDENASTY.

Rosienie uczynki sg stodka ulga dla
nieszcze$liwych.

Tymczasem, gdy Teodora z Otonem w

szwajcarskiej owej dolinie wiodta zycie sa-
motne i ciche, cierpiat hrabia Waldbergen
w ciemnem i dusznem wigzieniu Felzenhej-
mu, gdzie go byt rycerz Dytrych wtracit.
Byto to na trzeciem pietrze w zamku. Je-
den tylko maty otwér, w murze ogromnie
grubym wykuty, wpuszczat tylko do wiezie-
nia $wiatla co potrzeba bylo, aby hrabia
wszelkg okropno$¢ owego miejsca mogt po-
znaé. Wszystkie Sciany byly czarne, wil-
gotne i mchem poroste, a sklepienie tak ni-
skie, ze sie w nim cztowiek miernego wzro-
stu nie mogt wyprostowac. W jednym ka-
cie stojata tawa i st6t oba z kamienia. Na
stole za$ stat dzbanek wody a przy nim le-
zat kawate< chleba; byt to pokarm hrabie-
go. W drugim kacie byt rozpostarty snopek
stomy, jako tozysko dla hrabiego. A u rak
i nég brzeczaty mu ciezkie kajdany. Poli-
czki jego byty blade i zapadte, a oczy od
ptaczu wielkiego zaczerwieniate. Przecie to
wszystko meznie znosit i cierpliwie. “Ach!”
rzekt nieraz ze tkaniem, “c6z za meki wie-
zienia w stosunku do mych wewnetrznych
bolesci nad stratqg mej zony i mego syna?
Chetniebym was nosit moje kajdany, gdy-
bym tylko wiedziat, czy owe istoty jeszcze
sg przy zyciu, czy sg wolne, czy sa bezpie-
czne od prze$ladowan nieprzyjaciot, jakze-
bym chetnie przepedzat bezsenne moje no-
ce, lezac tu na tej przegnitej stomie, gdyby
mi tylko kto powiedziat: “Twoja zona i
twoj syn spoczywajg na miekkiej poscieli.”
Jakzeby$ mi byt stodkim, gruby ty méj
chlebie, gdybym miat wiadomoé¢, iz Teo-
dora jako tez Oton gtodu mrze¢ nie potrze-
bujg. Lecz ze nic o nich nie wiem, ponosza
podwdjne cierpienia. Dusza moja jest zne-
kana a ciato moje ostabione i wywiedte.
Ach, c6z sie to jeszcze ze mnie stanie! O
gdyby mie tylko cho¢ jedna pocieszyta oso-
ba! Lecz c6z jest ludzka pociecha? Do Cie-
bie, do Ciebie! udam sie¢ dobrotliwy Boze.
Ty$ mie dotad jeszcze z utrapienia wypro-
wadzit ukoniczysz wiec i ta raza moje cier-
pienie. Gdy sobie przypomne wszystkie nie-
bezpieczenistwa, wszystkie od samego dzie-
cifstwa, gdy sobie przypomne z jaka oj-
cowska mitoscia, jak madrze mie zawsze
strzegte$ i wiodte$, kiedy sie ozywia me
serce a mocna ufno$¢ ku Twemu mitosier-
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dziu unosi mie do Ciebie. Czuje z praw-
dziwem nabozeristwem, tak czuje, ze§ mi i
tu w wiezieniu bliski, ze i tu Swieci anio-
towie nademng czuwaja.”

Podobnie modlit si¢ kleczac cate go-
dziny. Szukat on w modlitwie pociechy iu-
spokojenia. — Czasem zdawato mu sig, jak-
by Zona jego z dziecigciem juz dawno prze-
niosta sie do kochanej, wiecznej ojczyzny.
Witedy sobie zyczyt z upragnieniem $mier-
ci, aby nierozdzielnie byt z nimi potaczo-
nym na wieki. Lecz inng raza ozywita go
pewna nadzieja, ze jeszcze zyjg i ze sie z
niemi jeszcze zobaczy.

Co go zaz najbardziej bawito, w samot-
nosci wiezienia, byt to 6w krajobrazek zam-
ku Waldbergen, ktéry Teodora wyhaftowa-
ta, a ktéry on z jej reki otrzymat, przyby-
wszy owej nocy z utarczki. Krajobrazek
ten i tafcuch na turniejach uzyskany, no-
sit zawsze przy sobie. A zeby tych rzeczy
dla niego tak drogich nikt nie dostrzegt,
miat je ukryte we fatdach koletu. Tylko
gdy byt pewny, ze nie byto burgrabiego w
bliskosci, wtedy tylko wyjat owe klejnoty
swoje i ogladat je przy $wietle, matym o-
tworem do wiezienia wpadajagcem. “Droga
Teodoro!” méwit nieraz a tzy mu sie laty
po wybladtych licach, “nigdys$ nie myslata,
haftujac ten obrazek, aby si¢ ze mng do
wiezienia dostat i tu mi moje cierpienia
zmniejszat. Jakze wiernie sg te wysokie
wieze oddane! Tu ogréd zamkowy, tam
«dziedziniec, na ktory nie jednej nocy wéréd
lata, kiedy pieknie byto, z zong i synem
statem, podziwiajac wszechmocno$é nieskon-
czonego, niepojetego Stworcy. Jest i tu al-
tana. O jakze mi byto btogo, gdym w niej
wreszcie, po dtugiej, przykrej zimie mogt
przepedzi¢ najpierwsze chwile wiosny. — A
tu znowa sg okna pokoju. Ach, ciche do-
mowe radosci, ktoremi sie, siedzac przy ko-
minku, tak czesto napawatem, gdziezescie
sie podziaty?” — Tak sobie czesto urze-
whnial, gdy go na smutne wspomnienie, te-
sknota i boles¢ do najgtebszego przejety.
tzy obfite ulzyty wreszcie skrepowanemu
jego sercu. Opartszy gtowe o mur wilgotny,
ptakat nieraz catg noc. Powoli zmienita sie
bole$¢ w niepohamowang tesknote z swo-
boda. Czasem siedziat caty dzien przy kra-

cie zelaznej i wygladat otworem na dwor.
Patrzac tak na pieknosci przyrodzenia, za-
czat pakac. Skoro sie przed otworem jaki
ptaszek przewiknat, $ledzit go oczami, az
mu wreszcie znikt. “O gdybym ja miat twe
skrzydta, szczesliwe stworzenie!” westchnat
sobie:  “Wolnys$, ptaszku! Cata ogromna
kraina miedzy ziemig a $licznem niebem
stuzy ci do hulania." A widzac, jak na R&-
nie od brzegu z tej strony statek odjezdzat
i potem sie mile kotyszac mimo krzakow
ptynat, wtedy wyciagnat otworem mimo-
wolnie swe rece i wotat z ptaczem co tylko
miat sity: “Poczekaj, poczekaj statku! stat-
ku kochany, poczekaj! O weZz mie z sobg;
zawiez mig na tamte strong! Co? nie sly-
szysz mej prosby! Hal nie chcesz mig sty-
sze¢. Wiec ptyn! A kiedy znowu wrécisz,
przywiez mi $mier¢ z sobg!” Diugi, jeszcze
patrzat za statkiem, az ten coraz bardziej
zmniejszajac, znikt wreszcie przed jego o-
czyma.

W tym optakanym stanie przejeczat
dwa lata. Wtedy zestat mu Bég litosciwy
stodka ulge dla jego cierpienia. Pobyt jego
w wiezieniu stat sie zno$niejszym. Matylda
bowiem i Agnieszka zajety sie bardzo jego
losem, skoro sie od burgrabiny o imieniu
wieznia dowiedziaty. Dawnoby sie juz za
nim u rycerza wstawity, lecz baty sie go
niezmiernie, gdyz byt srodze zapalczywym.
Bedac tylko same z sobg tzy gorzkie wyle-
waty i zyczyty sobie sposobnosci jak naj-
rychlejszej przy ktérejby mogty poznac hra-
biego. Dtugo musiaty na to czeka¢. Usly-
szawszy wreszcie, iz burgrabia wieZznia do-
gladat, powziety niejakg nadzieje. A gdy
Dytrych znowu na dtugi czas odjechat, ka-
zata Matylda przywota¢ burgrabiego i rze-
kta: “Wiem, méj burgrabio! ze$ litosciwym
cztowiekiem, ze cig niezastuzone cierpienie
twych wspétbraci bardzo obchodzi. To mi
sie tez szczegblnie podoba. Nagrodze jam
tez kiedy za to. — Dowiedziatam sig,zehra-
bia Waldbergen twojej pieczy oddany i
go maz od czasu uwiezienia jeszcze nieod-
wiedzit. Ta okoliczno$¢ uspokoita mie U’
petnie.” W ciggu tych stéw zaptonat sie
burgrabia i stat zatrwozony, jakby sie cze-
go wstydzit. Hrabina za$, niby nie uwa®
jac na zmieszanie jego, méwita dalej: W'



szatam o brabiu Waldbergen tyle pieknych,
tyle szlachetnych rzeczy, ze az mie ochota
bierze, abym go w jego wiezieniu odwiedzi-
fa. Zaprowadzisz mie. wiec do niego, bur-
grabio, nie prawdaz?” Na to pokrecit bur-
grabia pare razy gtowa, tak ze mozna byto
odgadna¢, iz co$ miat naprzeciw temu, cze-
go sie piecie obawiat powiedzie¢. “Wiel-
mozna Pani,” przeméwit wreszcie. “Wiem
ja," przerwata mu Matylda, “co mi chcesz
powiedzie¢. Boisz si¢ mego meza, niepraw-
daz? Lecz badz spokojny. Gdyby sie rycerz
Dytrych o tem miat dowiedzie¢, zt6z tylko
wszystkg wing na mnie." Na to sktonit sie
Murgrabia gteboko; potem rzekt: “Jezli¢ sie
tak Wielmoznej Pani podoba, jestem do te-
go gotowy. Prosze wiec Wielmoznej Pani
pobudzi¢ sie za mna.” To mowiac, wyszedt
z pokoju, a za nim Matylda i Agnieszka, a
biegli ciemnym, odlegtym gankiem, do ktd-
rego sie przez dwa ciasne schody dostali.
Na koricu ganku znajdowaty sie mate Zze-
lazne drzwiczki. Tu stangt burgrabia, mo-
wige: “Te drzwi prowadza do hrabiego.” A
chcac zamek otworzy¢, dodat: “Styszysz
Wielmozna Pani? to jego gtos! Stuchajmy
tylko!” Zakazawszy mu Matylda, aby Klu-
czami nie brzakat, ustyszata te nabozne sto-
wa. “O Boze, jezli$ przeznaczyt, iz tu w o-
kropnem tem wiezieniu moje mam zakor-
czyé zycie, oto zmniejsz mi przynajmniej
moje utrapienie wzgledem najdrozszych mi
oséh: Lecz niech sie stanie wola Twoja!”
Wtem weszfa do wiezienia Matylda a za
nig Agnieszka. Niespodziewane te odwie-
dziny zadziwity hrabiego. Lecz Matylda
sktoniwszy sie z tzami w oczach rzekia:
'Badz dobrej mysli, szlachetny mezu! Boég
zasmuci, Bog pocieszy. Ja wraz mojg cor-
ka Agnieszka, litujemy sie nad wami jak
najszczerzej. O gdyby i maz méj czut po-
dobniez!  TyleSmy juz dobrego o hrabiach
Waldbergen styszeli, zem juz dawno posta-
nowitam zapozna¢ sie z wami. Usigdziemy
wiec tu na chwile, a wy, hrabio opowiedz-
ze nam smutne swoje przypadki. Mamy w
tem udziat nie maty.” Uradowato tohrabie-
8° tak, ze zawotat: “Jakze dziekuje, Boze,
268 tu do mnie ludzi tak litosciwych spro-
wadzit. Ach wszedzie masz dobrych ludzi,
nawet i tu na zamku Felzenhejm. Poczem

zaczat swa historye, i to z takiem uzala-
niem, z taka serdecznoscig ze Matylda iA-
gnieszka, bedac litoscig przejete, ciggle pta-
katy. Tymczasem stat burgrabia przy
drzwiach i udawat, jakoby i jego litos¢ tak-
ze tkneta.  Poprowadziwszy wzrokiem po
sklepieniu, Matylda, rzekta: “Tq raza, bur-
grabio, bardzom si¢ w tobie omylita. Przy-
patrz sie tylko; jestze to miejsce dla hra-
biego Waldbergen? Godziz si¢ to tak dla
niego? Odtad mi inaczej by¢ musi. Przys-
lesz jutro do mnie swa zong. Ma ona nam
ciemne to sklepienie w przyjemny pokéj
przemieni¢. Ja jej nawet sama pomoge.” Tu
pozegnata hrabiego, cieszac go temi stowy.
“Wytrwajcie tytkéw cierpliwosci, majac
ciggle w Bogu nadzieje. Moze by¢, iz wkrot-
ce zeSle sposobno$¢ dogodna, iz na wolnos¢
wyjdziecie; i wasze dobra moze wam sie
nazad dostana. Btagajmy za$ o to Najwyz-
szego, btagajmy dniem i noca, aby was po-
cieszyt.”

Niezadtugo zamienito sie posepne wig-
zienie w poko6j do$¢ przyjemny, kratazelaz-
na zostata w otworu wyjeta; przeto wpada-
to odtad tyle Swiatta do sklepienia $wiezo
wybielonego, iz w nim zupetnie widno byto.
Ciezkie kajdany nie brzakaty juz na czton-
kach hrabiego. Gdzie przedtem twardy ka-
mien lezal, statteraz zgrabny stolik i taw-
ka, oba z orzeszyny. Hrabia dostawat od-
tad dobre jedzenie i trzy razy na dzien po
szklannicy starego, reriskiego wina, i nowy
ubiér podiug stanu rycerza, kazata Matylda
dla niego zrobi¢. Bylo to wszystko potaje-
mnie. Agnieszka wymiatata wiezienie dwa
razy na tydzien, poczem kfadta kobierce na
posadzke. Przypatrujac sie temu burgrabia,
potrzast gtowa i rzekt do swej zony: “Wszy-
stko to dobrze, gdyby nam tylko rycerz fi-
gla nie zrobit. Gdyby kiedy hrabiego odwie-
dzit, oszalatby ze ztosci, a nie wiem, coby
sie z nami stato." Ale burgrabina odpowie-
dziata mu nato: “Oho! nie przyjdzie on tu
nigdy. Wyrzuty sumienia kazg mu stroni¢
tego niewinnego meza, jak piekielnych pto-
mieni. A chocby sui_tez_ kiedy przecie na to
osmielit, wiesz o bliskiej kryjowce w skale
wykutej. Tamby$ wtedy mogt wui]ima na
krotki czas wsadzi¢. Tak zastatby hrabiego
w nedzy na okropnem miejscu.”
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ROZDZIAL. DWUNASTY.
Miody Sokolarz.

Po kilku latach zmienito sie cokolwiek
w domu Lejtholda. Juz opuscita Réziapro-
gi rodzicielskie. Przy okolicznosci jednego
z Elpersundéw obchodzono jej wesele. Po-
szta ona za przewoznika Klausa. Zyli z so-
ba w zgodzie najserdeczniej, a Bog btogo-
stawit mate ich gospodarstwo. Dat im tez
B6ég w krétkim czasie pare przeslicznych
milutkich dziatek, ktére ich tysigczng napa-
waty uciechg. Musiata z niemi Roézia przy-
najmniej raz w tydzien za jezioro jechac,
gdyz sie dziadu$ i babunia przecudnem ich
twarzyczkom dosy¢ napatrzy¢ nie mogli

Tymczasem w chatce Teodory nic sie
nie zdarzyto, coby byto uwagi godne. Zycie
szlachetnej pani byto rzeczywiscie cichg sa-
motnoscia.’ Najwieksza rado$¢ sprawiato jej
zdrowie i dobre prowadzenie si¢ syna. Nie-
raz u$miechata sie potajemnie, uwazajac go
z daleka, jak peten sity z wszelka usilnos-
cig pracowat. “Gdyby tu Henryk byt obec-
nym, jakzeby sie tez z swego syna cieszyt”
Ta myél rozczulita jg do tez. Tak wiec pta-
kata nieraz wséréd swoich rozkoszy. Spo-
strzegtszy to syn kochajacy, zaraz przysta-
pit do matki, moéwiagc: ““Droga, najlepsza
matko! czyz si¢ na mnie za co gniewasz?
Bytzem ci w czem niepowolnym?  Wszak
ptaczesz, ile razy na mnie spojrzysz. O po-
wiedz swemu synowi, w czem zbladzit, a
zaraz si¢ poprawi.” “Nie dla tego¢ ja pla-
cze,” odrzekta Teodora, przyciskajac go do
serca. TyS mi jest zawsze wdziecznym, po-
stusznym synem; Bo6g cie tez btogostawic¢
bedzie, ze sie starasz by¢ pociechg dla mat-
ki swojej. Teraz, gdy$ tak pigknie urdst,
gdys$ tak obyczajny, czuje wielka strate mo-
jego meza a twego ojca daleko bardziej, niz
pierwej, gdyz z nim nie moge podziela¢ ani
jednej radosci z dobrych twych postepkéw;
dla tego to ja sie tak czasem smuce. A
przecie szepce mi czesto co$ w sercu, zeje-
szcze zyje, i ze go jeszcze raz w zyciu zo-
bacze. O gdyby mi kto mogt powiedziec,
gdzie go rycerz Dytrych ukryt, natychmiast
pobiegtabym tam, z widocznem nawet zycia
niebezpieczeristwem. Padtabym do ndg bar-

barzyriey i staratabym sie mu twarde jego
zmiekezy¢ serce, aby mi meza uwolni¢ ra-
czyt. Gdyby na to nie przystat, prositabym
go aby mi dozwolit razem z nim cierpie¢w
wiezieniu.”

Takie byly stowa Teodory, a w sercu
miodzierica powstata po raz pierwszy mysl
aby opusci¢ doling. Chciat po $wiecie we-
drowaé, azby na jaki $lad po swoim ojcu
natrafit. Z tg mysla udat sie na spoczynek
iz taz myslg wstat nazajutrz. Nawet wérdd
nocy $nito mu sie o tem. Chodzit czesto ca-
te godziny zamyslony, lub siedziat pod zna-
ng nam juz lipa.

Skonczyt wreszcie rok pietnasty. Byt
juz wtedy pieknym, przystojnym miodzien-
cem. Kazdy kto go tylko widziat, wychwa-
lat jego piekny wzrost i site  Nikt mu w
dolinie pod tym wzgledem nie réwnat. Do
wszystkiego mozna go byto uzyé. Drapat
sie na skaty wyzej od kazdego mysliwca.
Wysledzit kazde gniazdo sokole, cho¢ byl
na skale najniedostepniejszej, i wkrotce byt
jego panem. A jak sie odznaczat w drapa-
niu na skaty, tak go tez i w recznej robo-
cie nikt nie potrafit zawstydzi¢. Umiat ob-
rzyna¢ winne latorosle, jako tez ptugiem o-
ra¢ w polu. Pasat nawet przez niejeden ty-
dzien krowy po gérach. Jednem stowem,
wydoskonalit sie w wiejskiej robocie tak da-
lece ze wszedzie podziwiano jego biegtosc i
zgrabnos¢.

Powréciwszy pewnego wieczora w lecie
od roboty, przystapit do matki, ktora wias-
nie w ogrédku kwiatki polewata i rzek:
“Péjdz ze mna, moja matko, do altanki;
tam sobie usigdziem; powiem ci tez, co za
zamiar powzigtem; potem chce cie prosic,
aby$ mi go pozwolita wykona¢.” USmiech-
nawszy si¢ matka z pewnym wyrazem Ccie-
kawosci, usiadta obok niego w altanie; po-
czem rzekt Oton: “Wiesz, droga matko, i-
le$my razy o ojcu méwili, i zeSmy zima dhu-
gie wieczory, o nim tylko méwiac, przepe-
dzali. Przypominasz sobie zapewno jakesmy
wtedy ptaczac z upragnieniem sobie zyczyli,
aby wsréd nas sie znajdowat. Czesto nawet
wzmiankowatas, ze jeszcze nie umart. Bo-
leS¢ i przestrach opanowaty cie owej okro-
pnej nocy tak srogo ze$ go juz nigdy uj-
rze¢ nie myslata. Ale nie masz zadnej pe
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wnosci, czy zyje czy nie zyje. Moze by¢, ze
go drapiezny ow rycerz do niewoli wzigt, a
potem do wiezienia wtracit. Tam moze je-
czy méj ojciec i wzdycha napr6znoopomoc
"oi temu podobne nieraz wspominatas.
Niedawno jeszcze miata$ cudne przeczucie,
te jeszcze zyje. Co za$ do mnie, jestem
przejety tesknosg za ojcem tak smetliwa, ze
dla tego juz wiele, bardzo wiele tez, tylko
ukradkiem wylatem. Teraz wreszcie posta-
nowitem pobiedz we $wiat z moimi sokota-
mi. Cheae je sprzeda¢, wszedzie bede miat
przystep. Tak zwiedze wszystkie zamki.
Moze by¢, ze sie gdzie o jego zyciu i poby-
cie dowiem.”
Tu zamilkt Oton. Patrzat tylko matce
w oczy oczekujac odpowiedzi. Onazas$przy-
sungwszy go do tona, niby sie obawiajac, a-
by go tak wcze$nie nie utracita, rzekta z
placzem: “Ty méj Otulku! tyby§ mie mogt
opusci¢? Coz ja sobie poczug, gdy ty w
$wiat pdjdziesz? Tys tylko jeszcze byt je-
dyng moja nadziejg Dtugo, bardzo dtugo
dokuczat mi ktopot, dokuczata mi nedza, ni-
2§ mi podrost. Teraz, gdy juz kazda dole-
gliwos¢ z taka dziecinng mitoscia, z tak
czutem uczuciem podziela¢ mozesz, mamze
teraz znowu cierpie¢? O méj ty Otulku!
pusci¢ ja cie nie moge. Sama obawa, ze mi
mozesz zgina¢ na wieki, serceby mi stoczy-
fa. Dniem ni nocg nie miatabym zadnego
niru. Tysigce niebezpieczenstw, ktére ci
tylko zagrozi¢ moga, stang mi w duchu pod
najrozmaitsza postacia. Raz ujrze cie w cie-
mnym boru wéréd zwierzéw drapieznych;
widze cie, jak ci z przestrachu pot z czota
fopi, stysze cie o pomoc wotajacego. Nikt
cie nie styszy. Zginiesz wiec w okamgnie-
niu. Teraz znowu widze cie przy drodze le-
zaceqo, widze cie, jak jeste$ znuzony i jak
2 glodu umierasz. Nikt ci nie spieszy z ra-
tonkiem; a ja, matka twoja, jestem daleko
od ciebie. Ja ci nie moge ani pod i¢ chleba,
ani co posta¢ cho¢ tylko snopek stomy, ani
ci tez opatrze¢ noég twoich zranionych. Ach!
nic nie moge, jak tylko ptakac, ach! ptakac¢
Peki mi tez wystarczy; potem za$ i tego
ne bede mogta. Inng razg ujrze zamek ry-
cerski. Wszystko na okoto okropne; olbrzy-
@le skaty gtoszg mi gtosno, ze to jest grob
ytrycha. Z za kraty zelaznej stysze jeki i

wzdychanie za ukochang matka. Ach'- oto
jest mego syna. To gtos mego Otona. Przy-
kuty na wieczne czasy, bedziesz tammusiat
skoriczy¢ dni swoje. Znikad nie otrzymasz
ratunku. Utrace cie wiec na zawsze. Zycie
twoje stanie mi sie okropniejszym smut-
kiem. niz sama $mier¢. Ach! serce mi pe-
knie. Nie! nie zniose tego. Umre. O Boze,
Bozep'

Dalej moéwi¢ nie mogta. Z wlepionemi
w ziemie oczyma gorzko ptakata. Lecz Oton
cheac jg pocieszy¢, rzekt: “Moja matko' ty
sobie tez juz wszystko wyobrazasz, co mi
sie tylko najgorszego moze przytrafi¢ Lecz
porzu¢ straszne te mysli, a rozwaz ze wsze-
dzie jestem w pieczy Najwyzszego. Jestem
przekonany, ze mie znowu przyprowadzi w
macierzynskie twe objecia. Bede takze na
krétki czas z tobg tylko roztaczony. Jeszcze
rok nie uptynie a juz do ciebie powréce. A
c6z to za rado$¢ bedzie, kiedy ci wiado-
mo$¢ o najdrozszym mym ojcu przyniose. O
wierzaj mi, owa jedyna chwila w ktérej sie
znowu zobaczymy, w ktérej mie znowu przy-
cisniesz do tona, wynagrodzi ci wszelka bo-
le$¢ i obawe, w czasie mej niebytnosci udre-
czajacy cie BadZz wiec spokojng, droga mat-
ko! Zaufaj Bogu, pole¢ mie Jego opatrzno-
Sci i madl sie za mna. Wtedy powedruje
sobie wesoto, bo Bég i modty mojej matki
beda mi przewodniczy¢. C6z? Podoba ci sig
teraz zamiar twego syna?

Teodora milczata przez chwile. Pod-
niéstszy potem ku niebu rece, rzektaz przy-
ciskiem: “Dobrze! wiec skoriczyta si¢ wal-
ka moja wewnetrzna. Biez wigec w imie Bo-
ga m¢j synul Oddatam cie opiekuniczej Je-
go opatrznosci. Serce moje zapewnia mi
twoj powrdt, wrézy mi, iz cie moze wesel-
sza, niz w tez chwili, zobacze.” Teraz sobie
otarta z tez oczy. | Oton statsie weselszym.
Widziat on juz w duchu mndstwo wspa-
niatych zamkéw. A w nocy $nito mu sie
nawet o wielkim, skalistym grodzie, na kt6-
rym ojca swojego ogladat.

Czas przed podrézg Otona — uptywat
wéréd réznych przygotowan. Teodora uszy-
ta mu szate podtug kroju dla éwczesnych
sokolnikéw. Dobrze lezata ta odziez nasma-
gtej postaci miodzienca, Kurtka jasno-zielo-
na z rekawami obszernemi i zagietemi od-
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bijata sie pieknie na zottych, koztowych
spodniach. Czerwone za$ buciki z cholewka-
mi, nizsza tylko potowe ikry okrywajacemi,
powigkszaty biel poriczoch, czarng aksami-
towg podwigzka podwigzanych. Na jego
biodrach owijat sie szeroki pas skérzanny,
a sprzaczka stalowa potyskiwata przy tym-
ze. \a gltowie miat czarny barecik z roz-
porkiem, sznurkiem szczeroztotym obszyty,
ktory to sznurek Teodora wraz z innemi
drogiemi rzeczami owej okropnej nocy byta
uratowata. Na boku bareciku powiewato
zielone piéro z jakiego$ wielkiego ptaka.
Byto ono ku kedziorom jasnych jego wio-
sow nachylone, a te kedziory spadaty mu
tysigcem na barki. Ustyszawszy o jego za-
miarze wiedniacy, zbiegli sie na pozegnanie
i nie mogli si¢ wcale napatrzy¢ temu ubio-
rowi.— W dzieri przed rozpoczeciem podro-
zy udat sie byt Oton do jaskini Beatusa,a-
by sobie wyprosi¢ btogostawieristwo nadro-
ge od bogobojnego Ojca. Odwiedzit takze
Klausa i Rozie, ktérzy, zegnajac sie z nim
rzewnie ptakali.

Skoro zaswitato w trzeci dzien jesieni,
ubrat sie Oton jak najzwawiej, zawiesit so-
bie za pomocg dwdéch mocnych rzemieni
klatke z sokotami na plecy i stanat ptaczac
z mandaling pod pacha, przed matka. 1 o-
na sie nie mogta wstrzymac¢ od ptaczu. “Od-
prowadze cie,” rzekta, “z ¢éwier¢ mili, kocha-
ny méj Otulku!” | tak wyszli z chaty. Teo-
dora niosta zawiniatko z bielizng dla nie-
go. Szli za$ przez ogrédek. Przy altance
stat wielki krzak, peten réz $licznie rozwi
nietyeh. Urwawszy z nich najpiekniejszg i
przypinajac mu za barecik, rzekta Teodo-
ra: “lle razy spojrzysz na ten kwiatek,
WSpomnij swojg na opuszczong swojg mat-
ke” Potem poszli dalej Gdy juz chatka i
ogrédek za nimi lezaty, obejrzat sie Oton
kilka razy i pomyélat sobie: “Zegnam cig,
cichy ty domku, w ktérym rostem azem na
miodzieca dozyt. — Idgc mimo mieszkania
Lejtholda, wstapili na chwile do niego.
Lejthold i Giertruda, btogostawili mu na
droge. — “Modli¢ sie bedziemy," rzekli, “a-
bys, zacny miodzieficze, szczeéliwie powrd-
cit.”

“O matke,” dodat Lejthold, “nie potrze-
bujesz si¢ bynajmniej troszczy¢; zostanie

wéréd dobrycz ludzi. Na niczem nie bedzie
jej zbywato. Wszystko bedzie miata jak w
twojej obecnosci.”

Teraz poszli przez tgke i zboczyli co-
kolwiek do pobliskiej wioski. Tu wyciaga-
no z wszystkich okien ramiona, a gHSy
“Szczedliwej podrézy! Badz zdrow!  Niech
cig Pan Bog prowadzi!” daty sie shyszec.
Wiele wiesniakéw stato nawet prze! sienig
i zyczyto odchodzacemu wszelkiego szczes-
cia.

Gdy juz na wzgoérzu staneli whasnie na
owem miejscu, gdzie Oton przed dziewieciu
laty znuzony i zgtodniaty bez sity byt le-
zat, zatrzymata sie Teodora i rzekta: “Te-
raz sie za$ wréce, méj synu; niech ciewiec
B6g prowadzi. Nie potrzeba mi cig nau-
cza¢, jak sobie masz postepowac. Wszak od
dzieciristwa w cnocie cie chowatem. Mam
mocng nadzieje, ze i w $wiecie ciagle be-
dziesz pamietat na moje nauki. 1dz wiec w
pokoju, Pan najwyzszy niech ci by¢ raczy
przewodnikiem. Niech ci zawsze bogostawi.
Badz zdréw. A gdy ustyszysz, ze ojciec je-
szcze zyje, przyspieszaj do mnie i przynies
stroskanej swej matce jak najrychlej pocie-
szajaca te wiadomos¢.” Tu Oton zaczatkat
na gtos i rzekk “Lecz nie smu¢ sie bardzo,
gdy cie opuszcze. Pamietaj, ze gdy w ma-
ju kwiatki kwitng¢ zaczng, znowu tu bede
u ciebie.” Poczem. pocatowawszy jg w reke
z czutoscia, wyrzekt jeszcze: “Dzigkuje, 2
wszystko dobre, za macierzynska troskli-
wos¢.” Teodora zamkneta go z ptaczem w
swoich objeciach i ucatowata go. A dajac
mu zawinigtko, rzekta: “Teraz sig rozstan-
my. Ja wréce do chatki a ty poéjdziesz w
Swiat, w $wiat daleki!” Tak sie tez stafo.
Teodora zstgpowata po tej stronie a Oton
zstepowat po tamtej stronie z gory. Stawat
on jeszcze po kilka razy i ogladat sie
wierzchotek wzgérza.  lubo matka dawno
juz znikfa, przecie jeszcze wotat: “Badz n«
zdrowa! BadZz mi zdrowa!”

(Ciag dalszy nastapi)-
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. Anzelm. pani baronowej, anibyin sie chwili nie na-
Tak blizko? myslata, wsiadtabym do wagonu i fiu! (uda-
Wiktosia. je lokomotywe $wiszczac.)

Prawie przed drzwiami naszego patacu
(czyta,') “Mirandon ma wzrok okrutny, pe-
fen inteligencyi, usmiech ironiczny, czoto

Anzelm (takze udajac.)
Fiu, fiu, fiul.. To tatwo powiedzie¢ a

. o . - Swiat?
wysokie, wiosy bujne”.... O Mirandon, Mi- o
randon, dla mezczyzn niemitosierny, dla ko- Wiktosia.
biet peten uszanowania i uprzejmosci. Co6z Swiat?
Anzelm. Anzelm.
Nie znam sie¢ na tem, ale co wiem, to Co $wiat by powiedziat, czy to wolno

wiem, ze teraz wiecej, jak kiedykolwiek przed grudniem przyjezdza¢ do miasta, ma-
dziekuje Bogu, ze tego totra schwytano. jac swoje wie$ i patac?
Lecz prosze teraz pomdédz mi pozbierac te

kawatki, bo gdy pani baronowa zobaczy te _ . V‘_’ik“’Sia' o
dowody swej ztosci, gotowa powtdrnie sie Wiec koniecznie trzeba 8 miesigcy na
pogniewac. wsi przesiedzie¢!?
Wiktosia. Anzelm.
Mogta nie ttuc barometru, czyz to jego Nie inaczej! Swiat!
wina, ze od 6-ciu miesiecy ciggle deszcz, o
deszcz i ulewna burza. Wiktosia.
Anzelm. Chochy sie miato zachorowac!?
Z drugiej strony trzeba znéw przyznac, Anzelm.
ze to bardz_o, nudr)e,_ przyjecha\_/vszy na \,Nie_s’,: Ha, $wiat!
by sie bawi¢ na $wiezym powietrzu, jezdzi¢ o
konno, a tu przez 6 miesiecy leje, jak z Wiktosia.
konwi. Chocby umrze¢ z nudéw?
. Wil.<tosia. . . Anzelm.
Bogactwo nie daje wszystkiego, jeszcze- Coz robié? 0j, tak panno Wiktosio, ten
by tego brakowato, aby bogaci mogli sobie g iri
wedtug woli deszcz i pogode sprowadzic. ' o
Chwata Bogu, Ze deszcz pada, tem predzej Wiktosia.
do miasta wrécimy. Nie rozumiem po co tu To ja musze do najlepszego $wiata na-

siedzimy — nudno az strach! Na miejscu leze¢, bo sie tu strasznie nudze.
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Anzelm (na stronie.)
Dam jej teraz dowdd mojej wyzszej e-
dukacyi (gto$no.) A Haki, a rzeki nic do
panny Wiktosi nie przemawiajg?

Wiktosia.
Nic, ani stowa.
Anzelm.
A drzewa?
Wiktosia.
Nie znam nic gtupszego nad drzewa.
Anzelm.
Ale niebo?
Wiktosia.
Czy w mieécie nie ma nieba?
Anzelm.
To panna Wiktosia poezyi nigdy nie
czytatas?
Wiktosia.
Nie.
Anzelm.

Prosze wiec stucha¢! (bardzo deklama-
cyjnie.)

Strumyk szumi, szybko biezy,

WSrdd, zieleni, jak waz $mieje,

Cztowiek tworzy, okiem mierzy,

Tych dziet stworce.

Wiktosia.
Dosy¢, dosy¢, méwmy o czem innem.
Anzelm.

Wiec powiem pannie Wiktosi proza,
3e panfstwo Roberwat dzi$ w potudnie przy-
jezdzaja i spodziewaé si¢ nalezy, ze ta wi-
zyta pani baronowy i pannie Wiktosi ner-
wy uspokoi, azetu dwa miesigce zabawig...
Otéz pani Baronowa!

SCENA 111.
Ciz i Baronowa.
Baronowa (nie widzac ich.)

Kwiecien deszcz, maj deszcz, czerwiec
deszcz, lipiec deszcz, sierpien deszcz, pocza-
tek wrzednia deszcz, (spostrzegajac ich.) Co
tutaj robicie?

Anzelm.

Zbierali$my pottuczony barometr (wy.
chodzi z barometrem.)

Baronowa.
Co to trzymasz w reku?
Wiktosia.

Dziennik i wiasniem co$ wyczytata, co
panig baronowg pewnie ucieszy. Stawny
rozbéjnik, ktérego pani baronowa tak sig 0-
bawiata, schwytany ztad niedaleko.

Baronowa.

Nareszcie!l. Jestem uszczedliwiong, wie-
le ja nocy niespokojnych miatam, we $nie
go widywatam. (Wiktosia wychodzi.)

SCENA V.
Baronowa (siedzac, patrzy w okno.)

Ciagty deszcz, ten czas gorszy, jak po-
top, to potop trwat tylko 40 dni a tu 6 razy
duzej deszcz pada. Mowig, ze ta okolica,
to raj, piekny mi raj, w ktorym sie czlo-
wiek boi utopi¢. Oczekiwatam Bonardéw,
lecz odpowiedzieli mi, ze rzeka tak wezbra-
ta, iz przeprawi¢ sie nie moga. Parstwo
Henrykowie zniecheceni ustawicznym desz-
czem, wyjechali do Wtoch. Bornetowie pi-
sza mi, ze nie myslg wiele powracac do do-
mu, bo nad Renem czas cudowny, gdy za$
tutaj... Tak wiec na catg okolice jestem
samiuteika. Poczciwi Robertoatowie litujg
si¢ nademna, obiecali zjecha¢ tutaj na 2
miesiace, bez nich umartabym z nudéw, dzis
w potudnie ich oczekuje. Ah, jak bedzie
mi wesoto. Bo wielez to ich przyjedzie.
Najpierw pan Robertoat, bardzo mity czto-
wiek, potem jego syn, porucznik utanéw,
jego corka i nareszcie jego zona, najprzyje-
mniejsza kobieta, ktérej nie miatabym nic
do zarzucenia, gdyby nie chciata powtérnie
wyda¢ mnie za maz. Raz sprébowatam,
mam dosy¢. — Ma tez z niemi przybyc ja-
ki$ nieznajomy i z nim to zapewne chcg
mnie swata¢. Teraz 9ta wiec za 3 godziny
dopiero tu beda.

(Ciag dalszy nastapi.)



